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SRB/MNE HR/BIH

UPUTSTVO ZA UPOTREBU

TEHNICKE KARAKTERISTIKE:

Model: MV5010-WWD, MV5010-CWD

Radni napon: 100-265V/50-60Hz

Izvor svetla: 18W / 1500Im / 3000~4000~6000K

Stepen zastite: IP 20 (koristiti samo u zatvorenim prostorijama)
Temperatura okoline: 0 ~ +40°C

Radi Vase bezbednosti, montaZu izvrsite na osnovu uputstvall!
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VAZNO UPOZOREN;E: c €

Pre montiranja pazljivo procitati uputstvo koje je priloZzeno uz svaku lampu i sacuvati ga.
Proizvod je potrebno da instalira kvalifikovano lice. Pre instaliranja proveriti vodove
struje. Iskljuciti osigura€. Nemojte ukljucivati proizvod dok se ne zavrsi instalacija.
Koristite samo odgovarajuce Zice za povezivanje. Uvek proverite da li se odgovarajuéi tip 10.
sijalice koristi i da nije maksimalna dozvoljena jacina sijalice prekoracena, koristite samo 11.
sijalice ¢ija je maksimalna snaga navedena na lampi i u uputstvu. Lampa je namenjena 12.
samo za unutradnju upotrebu.Nije predvideno da ovaj proizvod koriste deca, osobe sa 13.
umanjenim fizickim, senzornim ili psihickim sposobnostima.

INSTALACIJA:

Prvo izbusite 2 rupe a potom ubaciti plasti¢ne delove (tiplove) u rupe. Usrafiti nosa¢. Povezati strujne vodove pomoc¢u klema ispravno,
(crna ili braon Zica (L) = faza, plava (N) = nula, zuto zelena ((2)) = uzemljenje). Ukljugite osigurac.

ODRZAVAN]E:

Pre ci$¢enja iskljuciti osigura¢ i dovod struje. Koristiti pamuénu krpu sa malom koli¢inom alkohola za ¢iS¢enje okvira lampe. Ne koristiti jaka hemijska
sredstva. Paziti da te¢nost ne dode u dodir sa elektricnim delovima. Kada se vrsi zamena stare sijalice, prvo sacekati dok se potpuno ohladi a potom
odviti i zameniti novom.

LEGENDA ZNACENjA SIMBOLA

koristiti samo u zatvorenim prostorijama

ne koristiti u kupatilima i viaznim prostorijama

minimalna dozvoljena udaljenost izmedu rasvetnog tela i drugog predmeta
ogoliti izolaciju kao na slici

pazite da prilikom montaZe rasvetnog tela ne busite gde su strujni vodovi
obratite paznju da ne dode do ukrstanja Zica prilikom postavljanja
ukoliko se montira na razvodnu kutiju, poklopac postaviti pre montaze
povezivanje vrsiti samo direktnim priklju¢kom na elektricnu mrezu

lampa ima priklju¢ak za uzemljenje, PRVI stepen zastite

pravilno postavljanje rasvetnog tela

tip sijalice koju koristi rasvetno telo

maksimalna dozvoljena ja¢ina sijalice

dodatna oprema neophodna za montiranje - u kompletu sa proizvodom
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Uputstvo za zastitu covekove okoline E

=21
Ova svetilika se ne sme na kraju svog upotrebnog roka odloZiti uz normalno smece iz domacinstva, ve¢ treba biti odlozena za to predvideno mesto za
recikliranje elektri¢nih i elektronskih uredaja. Na to Vas upozorava i oznaka na samom proizvodu, uputstvu za upotrebu ili na pakovanju.
il vrsiti

Nijedan deo uputstva za koris¢enje se ne sme reprodukovati na bilo koji nacin ili koristiti, kao $to su ija tektsta i znakova; bez dozvole. Sva prava zadrzava Trgovina Mateji¢ d.o.o0.

Proizvodac / distributer ne preuzima nikakvu odgovornost za stetu ili nezgodu nastalu zbog nestru¢ne montaze ili neadekvatnog koriséenja

INSTRUCTIONS FOR USER
TECHNICAL SPECIFICATIONS:
Model: MV5010-WWD, MV5010-CWD LEGEND:

Operating voltage: 100-265V/50-60Hz 1. indoor use only

Light source: 18W / 1500Im / 3000~4000~6000K 2. please do not use the lamp in damp premises

For your safety, install according to the instructions!!!

Level of protection: IP 20 (for indoor use only) 3. minimum distance from the other objects
Ambient temperature: 0 ~ +40°C 4. remove insulation as shown on the picture
5. be carefull when installing, do not drill where are the power lines
IMPORTANT WARNING: 6. attention, do not cross the wires
Please read the instructions carefully before installation and preserve it well. Recommend, 7. if you install on a junction box, set the lid before
the lamp must be installed and assembled by qualified electrician. Before installation, please 8. connect only with direct connection to the main power
cut off the main power. Turn off the circuit. Do not turn the lamp on before the end off 9. firstclass el. protection
installation. Please use proper wire for connection. Always ensure that the correct type of 10. way of mounting
bulb is used and that the maximum bulb rating is not exceeded. Use only bulbs with the 11. type of the bulb
maximum capacity which listed on the lamps and in the manual. Use only in indoor objects. 12. light source power
It's not recommended for kids to use this product, people with lower physical, sensory or 13, accessories required for installation - supplied with the product

mental abilities.

INSTALLATION:

Perforate 2 holes and fix the plastic expansion pieces in. Fix the base of the lamp to the wall with screws. Connect the power cables on the
terminal blocks properly (black or brown wire (L) = live wire, blue (N) = zero, yellow-green (@) = grid-leak). Turn on the power.

MAINTENANCE:
Before cleaning turn off the fuse and power supply. Use only a cotton swab with a small amount of alcohol to clean the lamp body. Do not use strong
chemicals. When conducting the replacement of old light bulbs, first wait until they are completely cold and then unscrew and put new one.

Information about protection of environment

==
This lamp can’t be disposed on the end of-service with garbage from household, but should be postponed in a place for recycling electrical and
electronic equipment. The alert is on the markings on the product itself, user's manual and box.

or without

from Trgovina Matejic d..o.. All rights reserved.

or injury resulting from improper installation or improper use.

No part of the specification may be reproduced in any means or used to make any changes such as

ibility for d:

The manufacturer / distributor takes no r
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NAVODILO ZA UPORABO

TEHNICNE KARAKTERISTIKE:
Model : MV5010-WWD, MV5010-CWD

Delovna napetost: 100-265V/50-60Hz

Izvor svetlobe: 18W / 1500Im / 3000~4000~6000K
Stopnja zascite: IP 20

Temperatura okolice:0 ~ +40°C

Zaradi vase varnosti montirajte v skladu z navodili!!!

SIMBOLI:

1. Luc¢ je namenjena za uporabo v zaprtih prostorih

odpornost na vlago

najmanj$a dovoljena razdalja med razsvetljave telesa in drugih predmetov
odstranite izolazijo kot je prikazano na sliki

pazite da med montiranjem ne vrtate kjer so elektri¢ni vodi

pozornosti, ne umrsiti Zico

Ge montirate na razvodno $katlo, pokrov postavite pred montazo
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VAZNO OPOZORILO:

Pred montiranjem pazljivo preberite navodila ki so priloZzena ob vsakem izdelku in jih 7.
spravite. Izdelek mora montirati usposobljena oseba. Pred montazo preverite elektricne g
vode. Izkljucite varovalko. Izdelka ne vkljuCujte dokler se ne konc¢a celotna montaza. g
Uporablajte samo odgovarjajoce kable za povezovanje Vedno preverlte da uporabljate
odgovarjajoce sijalke in da ni prekoragena najvecja dovoliena mo¢ sijalke, uporablajte 10- pravilna mentaza izdelka

samo sijalke katerih maksimalna mo¢ je navedena na Iugi in v navodilih. Lu¢ je 11-tip sijalke , ki jih uporabljajo izdelak

namenjena za uporabo v zaprtih prostorih. Ta izdelek se ne sme uporabljati otroci, 12.maksimalna obremenitev

osebe s fizi€nimi, senzori¢nimi ali psihi¢nimi sposobnostmi 13.dodatna oprema potrebna za montazo je v dodana v kompletu s proizvodom

MONTAZA:

Najprej izvrtajte dve luknje in nato v njih vstavite plasti¢ne vlozke (sidra). Privijte nosilec lu¢i. PoveZite napajalne kable z pravilno uporabo objemk,
(¢rna ali rjava Zica (L) = faza, modra (N) = nula, rumeno-zelena ((2)) = ozemljitev. Vklopite varovalko.

VZDRZEVANJE:

Pred ¢iscenjem izklopiti dovod el.energije. Koristiti je potrebno bombazno krpo z malo alkohola za ¢i$¢enje okvira in posode. Ne sme se uporabljati moéna

kemijska Cistila. Potrebno je paziti, da tekocina ne pride v kontakt z elektricnimi elementi. E

=
Sijalke po uporabnem roku nesmemo vreci v kanto za smetje v gospodinjstvu ampak jo odvrzemo v za to predvideno mesto za recikliranje elektricnih in
elektronskih izdelkov. Na to Vas upozarja tudi oznaka na izdelku, navodilih za uporab ali na paliranju.
Noben del navodil za uporabo se ne sme reproducirati na kakrsenkoli nacin ali uporabe, kakor so prevod, priredba ali sprememba izvedli tektsta ali znakov brez dovoljenja. Vse pravice pridrzane za Trgovina Mateji¢ doo

povezite le direktno na elektricno mrezo
- izdelek ima prikljucek za ozemljitev | stopnja za$¢ite

Navodila za zas¢ito okolja

Proizvajalec in distributer ne odgovarjata za Skodo, katera bi nastala zaradi napacne in nestrokovne uporabe.
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YNATCTBO 3A YINOTPEBA

TEXHUYKN KAPAKTEPUCTUKM:

Hasvs Ha npoussogot: MV5010-WWD, MV5010-CWD

Pa6oTteH HanoH: 100-265V/50-60Hz

W3Bop Ha ceeTnuHa: 18W / 15001lm / 3000~4000~6000K

CreneH Ha 3awTuTa: IP 20 (kopucTeTe camo BO 3aTBOPEHU NPOCTOPUM)
Temnepatypa Ha okonuHa: 0 ~ +40°C

BAXXHO NMPEAYMNPEOYBAE:

ﬂpe,q MOHTUpaH-€ BHUMAaTENnHo I'IpO‘-II/ITajTS ro ynaTtCTBOTO KOe € TMpUNnoXeHo Cco ceKoja
namna u covyBajTe ro. lNpou3BofgoT e noTpebHO Aa ro MHCTanupa KBanudukyBaHo nuue.
Mpen vHcTanvpawe Aa ce npoBepaT BOAoBUTE CTpyja. VcknyuuTe ro ocurypysayot. Hemojte
Aa ro BKrnyyyBaTe Npou3BOAOT AOLEeKa He Ce 3aBplun I/IHCTaﬂaLIMjETa. KDpVICTeTE camMo Xuun
3a rnoBp3yBak€ KOW ofrosapaar. Cekoraw npoBepeTe fann ce Kopuctat TUn Ha cmjanmu,w
KoM ofroBapaaT M [a MakcumanHata [03BOfeHa jayMHa Ha cujanuuata He e npevekopeHa,
KopucTeTe camo CHjanuuy Yunja MakcumanHa MOKHOCT € HaBefeHa Ha namnara 1 Bo ynaTcTBoTo.
INamnata e HameHeTa camo 3a BHaTpellHa ynotpeba. Toa He € HaMEHET KOj Ce KOPUCTU OBOj
npou3soA Aeua, nMua Co HamarneHu U3NYKW, CEH3OPHWU UMM MEHTamHW CrnocoBHOCTM.
WHCTANALUUJA:

HajnpBeo usgynunte 2 fynku a notoa BMETHETE M1 NnacTUYHUTE AENOBM (Aunnun) Bo Aynkara. YwpaduTte ro HocadvoT Ha namna. Mosp3ete rv
CTpYyjHUTE BOAOBM CO MOMOLL Ha Knema ucnpasHo. BknyyeTe ro ocrupysayor.

OPXYBAHKE:

I'Ipe,q YUCTEH-€ UCKITy4YnTe ro OCUrypysayoT U AOBOAOT 3a Cprja.KOpVICTeTe namMy4Ha Kprna co Mana Konu4nHa Ha arkoxosn 3a YNCTeH-€ Ha CTaKmnoTo Ha
namnarta. He KOpucTeTe CUMHU XeMUCKM CpeacTBa. BHMMaEajTe TEe4yHOCTa Aa He ,Cle,Cle BO A0ONWUP CO eNneKkTpu4dHuTe OenoBun. Kora ce BpLX 3aMeHa Ha cTapa
cujanuua,npBo noyekajTe foAeka NoTnonHoce onaau a notoa oABpTeTe U 3aMeHeTe CO HoBa.

YnatcTBO 3a 3alITUTY Ha YoBeKOBaTa OKOMNMHa

3a sawa 6e36edHocm, uHcmanayuja, cnoped uHcmpykyuume!
JNEFEHOA HA 3HAYEHE HA CUMBOIUTE:

1.[a ce KOPUCTM CaMo BO 3aTBOPEH NPOCTOPUM

2.He KopucTeTe BO KynaTimo Uiv Apyri BRiaxkH1 IpocTopum

3.MuHuUmarnHa A03BOMEHa OAnaneyeHoCT Nomery pacBeTHOTO Terno 1
[ipyrv npeameTn

4.M3bnaHkupajTe ja nonauumjata kako Ha crnvkara

5.BHUMaBajTe NP1 MOHTaXa Ha PACBETHOTO Tefo Aa He AynuuTe kade
LUTO Ce CTPYjHWUTE BOAOBU

6.06pHITe BHUMAHVE f1a He AOjAE [10 BKPCTYBake Ha XULMTE Npu
nocTaByBarbe

7.[loKonKy Ce MOHTMpa Ha pa3BoAHa KyTuja, NOKMOomMoT NocTaBuTe ro
npea MoHTaxa

8.MoBp3yBatbe Aa Ce BPLUM CaMO CO AMPEKTEH MPUKITYHOK Ha
enekTpuyHaTa Mpexa

9.Jlamnata uma npukny4ok 3a ysemysare, MPB cTeneH Ha sawtuta

10.MpaBunHo noctaByBake Ha PacBETHOTO TENO

11.Tvin Ha cujanuua Koja ja KOPUCTU PacBETHOTO TENO

12.MakcumanHa 4o3BoneHa jaunHa

13.[lononHuTtenHa onpema HEONXoAHa 3a MOHTUPak-e-BO KOMMNMET CO
npon3BoaoT

—
OBaa cBeTunKka He cMee Ha KpajoT Ha CBOjoT ynoTpebeH Bek ia Ce MPUoXu Co HOPMAnHWOT oAnaz of AOMakMHCTBOTO, Tyky Tpeba aa 6uae otnagHaTta Ha
npeasnaeHo MecTo 3a peumknupare Ha enekTpuvyHu N enekTpoHCKU anapaTtu. Ha Toa Bac Be npenynpeaysa U o3HakaTa Ha CaMuoT NMPoun3Bo, ynaTCcTBOTO 3a
yno1'pe6a WnNu Ha NakyBawEeTO.
npOMSBOﬂMTeHOTIAVICTPVISyTepOT He npeB3eMa HUKaKBa O4roBOPHOCT 3a WITeTa UK He3roga HacTtaHaTa nopagu HecTpy4yHa MOHTaxa
WU HeafeKBaTHO KOpUCTeHe.

TEXVIK YORaKITPIOTIKG:: MESECI | Montiranje elisa ventilatora |
MovtéAo: MV5010-WWD, MV5010-CWD Light L Ground wire
Tacr] M:nou’pvlcxgz 100-265V/50-60Hz imout L |Remote | Fan L Light L
Mnyég ewtog: 18W / 15001m / 3000~4000~6000K GARANC'JE control
Babuoég mpooTaciag: IP 20 receiver| Neutral N Motor L
O¢eppokpacia TepIBAAAovTOG: 0~ +40°C input N T Neutral N
Aiatnpeital dikaiwpa TEXVIKOV Tpornonoinoewy. Mpiv anoé Trn cuvappoAdynon SiaBAcTe Tig odnyieg Xprone.
™ cuvopuo)\bvnon npéna va npuvua‘ronouﬁosl £va €50U0I080TNHEVO Kal EEEIBIKEUHEVO MPOTWO. i
‘OAEG 01 EVEPYOEG NPENE! Va MPayaTonoiodvTal ie T cBnopsuvn Tpoodoaia. Mpénel va AGBETE Ta péTpa odikig npoo-ruouac — —(
Aidypappa cuvuppo)\oynunc BeG TIG €IKOVEG, MPIvV anod Tnv nMpaTn XpRon npénel va EI'IIBEBUILUBSITE gavn unxavu(n ouvappoAdynon 'y
Kai N NAEKTPIKR oUVSeoN gival evraEel. Mpenel va odnynoeTe Ta OUVOETIKA KaA®BIa ETOT (OTE PNV £XOUV ENAYPN HE Ta EEAPTAHATA @
TOu NPoiovVTOoG NMou BepuaivovTar. To npoidv pnopei va ouvdebei aTny Tpopodoaia Mou eKNANPMVE! TIG MOIOTIKEG ANAITFOEIG EVEPYOAG - T
OUPPWVa PE TNV Ioxuouaa vopoBeaia AEITOYPIIKA XAPAKTHPIZTIKA Mpoidv yia E0WTEPIKN Xpron. ! I I 1 1

DC: Ground wire

SYZTASEIZ XPHZHZ/ZYNTHPHZH

MpaypaTonoleiTe GUVTNPNON META and dIaKonr| TPOPodoaiag Kal YUEN Tou MPoidvTog KabapileTe To Mpoikov HOMVO e XPrion HOAGK®V

Groundfj

Neutral N (White)

light L (blue)

Grey DC motor L

Pink DC motor L

Kal kKaBapv uPacuaTwv. Mnv XpYOILOMNOIEITE XNKIKG KaBOPIOTIKA pEoa Mnv KaAUMTETE TO NPOIOV. J

wire
MPOXTASIA N EPIBAAMONTOS - L ool bk
MpooTateleTe To QUOIKO NePIBAAoV. MpoTeivoupe va dlaxwpileTe andBANTa aNOCUCKEUATIag Remote
AuTO TO OUBOAO ONpaivel avaykn SIGAEKTIKMAG OUYKEVTPWONG NAEKTPIKMV Kal NAEKTPOVIKMV anoBAfTwv. To npoiov pe autd To oUpBoAo, N o—o |- cont_rol
und KUPWOT NPOOCTILOU, Bev NPENEN va anoppinTeTal padi He OIkIakd anoppippata AUTa Ta npoiovTua prnopolv va eival BAaBepd yia To el |receiver
PuaIko MepIBANOV Kal yia TV uyeia avBpoBnwy, anarrouvTal TNV €1dIkn diadikacia avapdpewong/ avakukhwong/ eEoudeTépwong Mpoidvra

e TETOIO ENIOT)UAVON NPENEI va NapadoBouv O £va ONUEID CUYKEVTPWONG HETAXEIPIOUEVWY NAEKTPIKMV Kal NAEKTPOVIKMV CUOKEUMV.
MNAnpopopieg yia kévra culhoyng anoBAnTwv gival SiaBEcINeG Oe SNPOCIEG ApXEG N} OTOV NWANTI QUTAV TWV GUOKEUMY. MNopEiTe akopn va
EMNIOTPEPETE TIG UETAXEIPIOPEVEG CUOKEUEG OTOV MWANTH OE NEPINTWON ayopdg TnG Kaivoupiag CUOKEUNG aAAG Oe noooTNTa Ox1 HeyaAUTepn
and Tnv Kkaivoupia CUCKeUr| nou ayopalete. O1 napanavw Kovoviopoi agopolv Tnv EuBpwnaikr ‘Evwon. Z& nepinTwon AWV KpaTav npenel
va napakohouBéiTe SIaTAEEIG NOU I0XUOUV € AUTO TO KPATOG MPOTEIVETAI VA EMIKOIVWVIOETE HE TOV EKMPOCWNO HAG.

I'IAPATHPHZEIZ/OAHI'IEZ
AMENEIO TV KAVOVIORGV TNG napoloag odnyiag Hnopei va NpokaAéoe! M. nupkayid, £ykaupa nAeKTponAngia TpaupaTiopo, UNIKEG Kal AUKAEG TNHIEG.
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Kavéva pépog Twv TpodIaypagwv Sev TIPETTE Va avTIYPAPET OE Kapia TIEPITITWON 1 va va yivouv aAAayég o€ auTo oav HETAPPaoN ,
HETaQopd 1 uIoBETNON Tou KeIPévou Xwpig ddeia atro Ty Trgovina Metejic d.o.0. Me 6Aa Ta SIKQIWUATA KATOXUPWHEVA .
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TECHNISCHE DATEN:

Modell: MV5010-WWD, MV5010-CWD
Betriebsspannung: 100-265V/50-60Hz
Lichtquelle: 18W / 1500Im / 3000~4000~6000K
Schutzniveau: IP 20 ,

Red DC motor L s

SR e

single-pin plug

UKLIUCITI OSIGURAC

Umgebungstemperatur: 0~ +40°C

Produkt fiir die Verwendung in Haushalten und zur allgemeinen Verwendung.
MONTAGE

Technische Anderungen Vorbehalten. Lesen Sie vor der Montage die Anleitung. Die Montage sollte von einer Person durchgefiihrt werden,
welche die erforderliche Befugnis hat. Alle Tatigkeiten sind bei abgeschalteter Energieversorgung durchzufiihren. Besondere Vorsicht ist zu
wahren. Montageschema: s. Zeichnungen. Vor der Inbetriebnahme muss die ordnungsgeméRe mechanische Befestigung und der elektrische
Anschluss geprift werden. Die Anschlussleitungen missen so gefiihrt werden, dass ein Kontakt mit den sich aufheizenden Teilen des Produktes
verhindert wird. Das Produkt kann an ein Elektrizitdtsnetz angeschlossen werden, das die gesetzlich festgeiegten Energiestandards erfiillt.
FUNKTIONELLE EIGENSCHAFTEN Produkt zur Verwendung im Innenbereich.

BETRIEBSHINWEISE /WARTUNG

Die Wartung bei ausgeschalteterVersorung und nach Erkalten des Produkts durchfiihren. Nur mit weichen und trockenen Stoffen saubern.
Keine chemischen Reinigungsmittel verwenden. Das Produkt nicht bedecken. Fir ungehinderte Luftzufuhr sorgen. Das Produkt kann sich
aufheizen.

UMWELTSCHUTZ

Auf Sauberkeit und die Umwelt achten. Wir empfehlen dieTrennung der Verpackungsabfalle. g

Diese Kennzeichnung weist auf die Notwendigkeit hin, gebrauchte elektrische und elektronische Geréte selektiv zu sammeln.
Solche gekennzeichneten Produkte dirfen nicht zusammen mit normalem Ml entsorgt werden. Bei Zuwiederhandlung droht eine
Geldstrafe. Diese Produkte kénnen schadlich fiir die Umwelt und die menschliche Gesundheit sein und erfordern eine spezielle
Form der Umwandlung / der Riickgewinnung / des Recyclings/der Unschadlichbarmachung. Auf diese Weise markierte Produkte
miissen einem Sammelpunkt von gebrauchten elektrischen oder elektronsichen Geréaten zugefiihrt werden. Informationen zu
Sammel-Mbholpunkten erteilen die lokalen Behdrden oder die Verkaufer dieser Produkte. Gebrauchte Produkte kénnen auch an
den Verkaufer zuriickgegeben werden, wenn die Zahl der alten die der neu gekauften nicht tibersteigt. Die o.g. Prinzipien betreffen
das Gebiet der EU. Im Falle anderer Lander sind die rechtlichen Bestimmungen des jeweiligen Landes anzuwenden. Wir empfehlen,
den Handler unseres Produkts im j 1 Gebiet zu kor i 1.

"match code» na

temperature boje

Svetlo OFF

ANMERKUNGEN/HINWEISE

Die Nichtbeachtung der Empfehlungen der vorliegenden Hinweise kann u.a. zu Branden, Verbrennungen, Strom Schlagen,
physischen Verletzungen und anderen materiellen und immateriellen Schéaden fiihren.
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Ventilator ON/OFF

Ukoliko daljinski ne moze da kontroli$e ventilator,
koristi se rezim uskladivanja kodova za rad
izmedu emitera i prijemnika. Ukljucite napajanje
u roku od 10 sekundi i pritisnite dugme

u trajanju od 5 sekundi.

Svetlo ON, takodje 3CCT promena

No¢ni rezim - provetravanje (brzina 1)

Promena brzine ventilatora (6 brzine)

Promena smera ventilatora u pravcu smera kazalje na satu
Promena smera ventilatora obrnuto

Rezim provetravanja, efekat prirodnog vetra

Tajmer za ventilator 1h, 2h, 4h

LED indikacija brzine ventilatora (6)

Zamena izvora svetlosti

od strane kval. elektri¢ara. Izvor svetlosti nije zamenljiv.

Replacement of the light
source through a professional.,

5ok x
Pl
*  *
*
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Mitea Lighting

Light source not replaceable.

I

daljinskom upravlja¢u dugme

Lds%

717 17
T

_

kWh/1000h

ST02/6T0C ﬁ

* potrosnja za LED osvetljenje
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